JIOTOBIP HA ITPOBEJIEHHSI JIOCJIJUKEHD

RESEARCH AGREEMENT

m. KuiB

«P2 » 2¢061#22024 poky

Kyiv 23 of 2252y, 2024

Ile#t [loroeip Ha npoBesieHHs aociiukeHb (aani — «/lorosip»)
YKJIaIeHHIT MiK:

This Research Agreement (hereinafter referred to as the
"Agreement") is concluded between:

BBN Airlines (Thailand) Co. Ltd, kommnanie, CTBOPEeHOIO 3a
3akoHonascTBoM Koponiecrea Tainauwz 13 3apeecTpoBaHUM
oicom 3a agpecoro: No.l Park Silom 36" Floor Unit 3601-
3603, Convent Road, Silom, Bang Rak District, Bangkok
10500, Thailand, nami — «3amoBHMK», B ocobi Mr. Apirac
Homlaour, Chief Executive Officer,

sxuii(a) nie Ha mincrasi Jlosipenocti Bix 21 ceprius 2024
POKY, 3 0iHOro 60Ky, Ta

BBN Airlines (Thailand) Co. Ltd, a company incorporated
under the laws of the Kingdom of Thailand and having its
registered office at No.l Park Silom 36™ Floor Unit 3601-
3603, Convent Road, Silom, Bang Rak District, Bangkok
10500, Thailand, hereinafter referred to as the "Customer",
represented by Mr. Apirac Homlaour in his capacity as the
Chief Executive Officer acting on the basis of Power of
Attorney dated 21 August 2024, on the one hand, and

Hauionansuum apiauifinum  yHiBepCHTETOM, TONOBHMIT
odic skoro posramosanuii 3a aapecoro: 03058, Ykpaina, M.
Kuie, np. JlioGomupa T'ysapa 1, nani — «HAVY», B 0c00i
["onosu Komicii 3 peopranizanii HauionasasHoro asiauifinoro
YHIBEPCHTETY, BHKOHYIOHMOI 000B’a3KkH pextopa CeMeHOBOI
Kceenii IropiBum, sika aie Ha niacrasi Craryry Tta Hakasy
Minicrepersa ocBiti i Hayku Yxpainu sig 13.10.2023p. Ne
1249 «ITpo peopranizanito HaronansHoro  asiamiiiHoro
yuisepentery» (31 3minammn, cradom na 10.04.2024) | 3
| apyroro 60Ky,

The National Aviation University, which head office is
located at the address: 03058, Ukraine, Kyiv, 1 Lubomyr
Huzar Ave., hercinafter referred to as “NAU”, represented
by Head of the National Aviation University Reorganization
Commission, Acting Rector Kseniia Semenova, acting on
the basis of the Charter and Order of the Ministry of
Education and Science of Ukraine dated 13.10.2023 No.
1249 “On the Reorganization of the National Aviation
University” (as amended as of 10.04.2024)., on the other
hand,

nani pazoM — «CTOpOHH», @ KOXKeH 0KpeMo — «CTopoHay.

hereinafter together - the "Parties", and each individually - a
"Party".

Croponu yknanu nei JIoropip 3 Memoro 6uKOHaHHA CRiNbHO20
docaionuyekoeo npoekmy (nani — «IIpOEKT»), BU3HAYEHOrO
crarrelo 1 uporo Jlorosopy.

The Parties have entered into this Agreement for the purpose
of implementing a joint research project (hereinafter referred
to as the "Project") specified in Article 1 hereof.

Crarrs 1. [Ipoexrt. Mera ta 3mict IIpoexTy

Article 1. Project. Purpose and content of the Project

1.1. Hasga [1poekty:
IlnanyBanns Ta pO3BHTOK CTAPTAN-aBIAKOMIAHII,

1.1. Project Name:
Start-up Airline planning and development.

1.2. Kepisnuxk llpoexTy Bix HAY:

3aslityBay Kaepoio MEHEKMEHTY 30BHILIHbOCKOHOMIYHOT
JUsILHOCTI nianpuemMers, npogecop Oxcana Kupuinenko.
Buxonaseus [Ipoexry Bin HAY:

Jlouent xadeapH  MEHEUKMEHTY  30BHILIHBOSKOHOMIYHOT
fisapHocTi  mignpuemcts — Kupmnn 3BoHapsoB  (macmopt
rpomaaanuna Ykpainn 005633748, IITH 2772900594).

1.2. Project Manager from NAU:

Professor, Head of the department of management of foreign
economic activity of the enterprises Mrs. Oksana Kyrylenko.
Project Executor from NAU:

Associate Professor of the department of management of
foreign economic activity of the enterprises — Kupun
3Bonapros (passport 005633748, ID 2772900594).

1.3. MeToro npoekTy € NnpoBeeHHs JOCHIKeHb Ta HaJlaHHsI
KOHCY/IbTAUIHHOT IATPHMKH Y IUIAHYBAHHI Ta PO3BUTKY HOBOI
asiakomnanii srigno 3micry IMpoekTy, BKIIOUaOun po3podKy
Oi3Hec-TIany Ta Iiany Jii.

1.3. The purpose of the Project is to conduct research and
consultancy support for start-up airline planning and
development according to the content of Project, including
business plan and action plan.

1.4. BaranbHi OpieHTOBHI TepMiHH BUKOHaHHA [IpoekTy:
01 XKosTaa 2024 - 01 XosTha 2025.

1.4. General estimated term of the Project implementation:
01 October 2024 - 01 October 2025.

1.5. 3micr Ipoexry:

- Ctparerivyne nianyBaHH,

- Bi3Hec-Mo/ien0BaHHs Ta PO3BUTOK GizHecy,

- Onepauiiinuit Harsuan,

- [TuTanHs ynpaBaiHHs NEPCOHAIOM Ta a/MIHICTPYBaHHS,
- PIHAHCOBHIT MEHCIDKMEHT Ta 3BITHICTD,

- Komepuiiini nuranmsi,

- KomrutaeHce Ta ynipasiiiHHs pH3HKaMH,

- JIineHsiiiHi MuTaHHs.

1.5. The content of the Project:

- Strategic Planning,

- Business modeling and business development,
- Operational oversight,

- HR and Administration issues,

- Financial management and reporting,

- Commercial issues.

- Compliance and risk management,

- Licenses issues.




Crarrsi 2. Onaara gpounay Hpoekry

Article 2. Payment of the Project fund

2.1. 3aranbHa cyma BHTpAT Ha BUKOHaHHs [Ipoexty («Domj

Ipockry») cramosure USD 2400 (asi THcsui wormpucra
jonapis CIIIA).

2.1. The total amount of development costs for the Project
(the “Project Fund”) is USD 2400 (Two thousand four
hundred US dollars).

2.2. 3amoBHMK ab0 ymNOBHOBaXkeHAa HUM ocoba 3ailcHIOE
omnary ®ouny Ipoexry HAV nna Bukonanns gocnignmimkoi
nistmbHOCTI Bukonasuem IpoekTy.

2.2. The Customer or the person authorised by the Customer
makes payments of the Project Fund to the NAU for the
implementation of research activities by the Project
Executor.

2.3. 3amoBuuk s3puiiicuioe  omaty ®ounay Ilpoekry B
HACTYIHOMY MOPAKY:

- 600 ponapie CILIA (Llictcor aonapis CILIA) nporsarom 15
poGouHX JHIB Mic/s MinmMcanns mboro JIorosopy Ta noyatky
pobir,

- 600 (Iicrcor) nomapis CIIA mpotsrom 15 poBounx amie
micns MiAnUCaHHs 6-MiCAYHOTO 3BiTY 3a 1M J{oroBopoM,

- 1200 ponapip CIIA (omma Thcsua asicti nomapis CIIIA)
npotAroM 15 pobouux AHIB micas MmiAnMcaHHs (iHAIBLHOrO
3BiTY B pamkax peasizauii [Tpoexry.

2.3.1. Bei mmatexi 3aificHioloThes 3a peksizutamun HAY,
BU3HAYCHUMHU Yy cTaTTi 7 1koro Jlororopy, sKIO i
PEKBI3HTH He Oy/1yTh 101aTKOBO MOBIAOMIECHI 3aMOBHHKY.

2.3. The Customer shall make payment of the Project Fund
in the following order:

- USD 600 (Six hundred US dollars) within 15 working days
after signing of this Agreement and start of works,

- USD 600 (Six hundred US dollars) within 15 working days
after signing 6 months report under this Agreement,

- USD 1200 (One thousand two hundred US dollars) within
15 working days after signing the final report within the
framework of the Project implementation.

2.3.1. All payments shall be made according to the details of
the NAU, defined in Article 7 hereof, unless other details are
additionally notified to the Customer.

Crarrs 3. Bukonanns Ilpoexry

Article 3. Implementation of the Project

3.1. 3 metoro HanmexHoro BukoHaHHs ITpoexty Buxonasemm
I[Ipoexty Bin HAY nopunen BiaBimysatu odic 3amoBHmMKa
(abo imme micue 3a BKa3iBKOK 3aMOBHMKa) (Hani pasom —
«O6’ekT 3aMOBHMK2») NpPOTATOM MEPIOAY BUKOHAHHS
[IpoexTy Ha migcTaBi BiANOBIAHOI BMMOrH 3aMOBHHKA.
3aMOBHMK Hece yci MOrojpkeHi 3aMOBHMKOM —BHTpaTH
MOB’A3aHi 3 TAKMMH BiaBinyBanHsMU Bukonasuem ITpoekr.

3.1. In order to properly execute rescarch project, the Project
Executor from NAU shall visit the Customer's office (or
other location as directed by the Customer) (hereinafter
collectively - "Customer's Object") during the Project
implementation period upon the Customer's request. The
Customer shall bear all costs authorized by the Customer
associated with such visits by the Project Executor.

3.2. HAY mae Hajath 3aMOBHHKY:

- MPOMDKHUIA 3BIT 3 NMOTOYHHMHM pesynsratamu [IpoekTy He
nizniwe 31 bepesns 2025 poxy;

- 3aKIIOYHMA 3BiT 3 pesynbTatamu Ilpoexry ne nizwiwe 01
Kosmua 2025 poky.

3.2. NAU shall provide the Customer with:

- the Interim report with current Project results no later than
31 March 2025;

- the Final report with the results of the Project no later than
01 October 2025.

3.3. Sxmo HAY BiANpaBHTL 3aK/IIOYHHMI 3BIT paHiiie, Hik
nara 3asepiieHHs [IpoexTy 3a B3aeMHOIO 3rofiol0, Ta ioro
3MICT 1 SIKiCTh OyayTh CXBajieHi, 3AMOBHMK MOYE 3iCHHTH
mwiartbk HAY ynpoaosxk 15 poGoumx auiB micns cXBaneHus,
TOOTO paniuie natH 3aBepiueHHs [IpoekTy.

3.3. If NAU sends the final report earlier than the Project
completion date by mutual agreement, and its content and
quality are approved, the Customer can make payment to
NAU within 15 working days after approval, i.e. earlier than
the Project completion date.

3.4. Tlporarom Bukonanua Ilpoexty HAY 30608’ a3yerscs
00roBopIoBaTH 3i 3AMOBHHMKOM 3MICT Z0CII/KCHb 32 3alTHTOM
3aMOBHMKA, Ta HAJABaTH AKTHBHY IIATPUMKY 3aMOBHHKY
moxo  Moro 3amuriB.  Jig  Oyae-AKMX  [HTaHL, He
nepeaGayenux  uuM  JloroBopom, Croponum  poGasaTh
OCTAaTOYHMI BUCHOBOK OKPEMOIO yro1010 Mixk CTopoHamu.

34. During the implementation of the Project, NAU
undertakes to discuss with the Customer the content of
research at the Customer's request, and to provide active
support to the Customer regarding its requests. For any
issues not covered by this Agreement, the Parties make a
final conclusion by a separate agreement between the
Parties.

Crarrs 4. Kondpienniiinicrs,

Article 4. Confidentiality

4.1. Koxmna Cropona MO OJUKYEThCA 30epiraTu
KOH(ieHUIHHICTD ycix nanux Ta indopmaui research project,
BKIIIOUAIOYH, ajie He 0OMEXYIOUHCch JaHNMK Ta iHopMalliero
Npo CTpaTeriro KOMIaHii, crpaTeriio po3BUTKY Gi3Hecy,
MPOMYKTH, MOCIAYTH, 3HAHHA, TEXHIYHI [MTAHHA, aHai3,
KOHLENUIii, JTOrOTUIHM, NpaBa iHTEIEKTyanbHOI BIACHOCTI Ta
iHuy iH(OpMALiIo, 1110 HAZAETHCA CTOCOBHO Ta y 3B'A3KY 3

4.1. Each Party agrees to maintain the confidentiality of all
data and information, including but not limited to data and
information on company strategy, business development
strategy, products, services, knowledge, technical matters,
analysis, concepts, logos, intellectual property rights, and
other information provided relating to and in connection
with the implementation of this Agreement, hereinafter




BHKOHAHHAM

uboro  JloroBopy,  Hagani  imeHyerscs
«Kondinenuiiina indopmauiny, sxa nazaerees ocobo10, 110

Hagae  Koudizenuiiiny  ingopmatiio («Cropona, mo
poskpuBae  indopmauion),  Cropomi,  wo oTpHMYyE
Kougizenuiiiny  inpopmauito  («Cropona, 1o OTPUMYE

indopmauion»). ¥ 38'13Ky 3 uuM CTOPOHH JOMOBISIOTHCS 1po
HACTYIHE:

referred to as "Confidential Information", which is given
by the Person providing  Confidential Information
("Disclosing Party") to the Party receiving Confidential
Information ("Receiving Party"). In this connection the
Parties agree that:

4.1.1 Kondinenuiitna indopmauis Moxe Oyt BHKOpHCTaHa
CropoHoio, 10 OTpUMYE, TiNBKH CHELiaNbHO | BHKIIOYHO y
3B'A3KY 3 BUKOHaHHAM ab0 peastizamiero mporo Jlorogopy;

4.1.1  Confidential Information may only be used by the
Receiving Party specifically and solely in connection with
the execution or implementation of this Agreement;

4.1.2 Kondinenuiiiny indopmauiio He MoxHa PO3MHOKYBATH
abo BiaTBOpIOBaTH Ge3 TONMEpPeaHBOI HHCHMOBO 3roau
Cropouu, wo poskpusac indopmanito

4.12  Confidential Information cannot be multiplied or
reproduced without the prior written approval of the
Disclosing Party

4.1.3 CTopoHH MOrOKYIOTHCS 3aXHMIATH KOH]IICHUIHHICTH
Koudizenuiiinoi indopmanii Ttax camo, sk s Cropona
3aXMIUA€ KOH(pineHuiiHicTs cBOET BiacHO! IHTEJIeKTyaILHOT
B1acHocTi Ta inmoi Kondizenuiituoi indopmanii;

4.1.3  The Parties agree to protect the confidentiality of
Confidential Information as that Party protects the
confidentiality of its own intellectual property and other
Confidential Information;

4.1.4 Kondigenuiiina indopmanis mosxe OyTH Hajaua 3a
3a0MTOM a0 BMMOTOIO CyAy BiANOBiHOT opuCIMKLIT abo
KOMIICTEHTHOIO CYZ0BOIO OpraHy, JAepXaBHOTO HAIJISIOBOIO
ab0 peryisTopHOro oprasy, a6o Km0 LLOrO BHMAIAIOTh
YHHHI 3aKOHHM YH HOPMATUBHI aKTH;

4.1.4  Confidential Information may be provided if
requested or required by a court in the competent jurisdiction
or competent judicial body, the government supervisory
body or regulatory body, or if required by applicable laws or
regulations;

415 Vea  Koudinenuilina indopmauia  sanmmaerses
BUKIIIOYHOIO BIacHicTio CTOpOHH, mo poskpuBae, i Ctopona,
WO TNPUAMAE, TMOTOJUKYETBCS MiCHs OTPUMAHHS nepesiky
Konginenuiitnoi indopmanii sig Cropoun, mwo poskpupac,
nosepuytn ii CTopoHi, mo poskpuBae, abo 3HMUIATH Ha ii
BUMOrY a00 micis 3aKiHYCHHA TepMiHy i npaB  Ha
30epirauts, sK Le nepeadayeHo UM Jlorosopowm; Ta

4.1.5  All Confidential Information shall remain the sole
property of the Disclosing Party, and the Receiving Party
agrees, upon the receipt of a list of Confidential Information
from the Disclosing Party, to return to the Disclosing Party
or destroy upon its request or the expiry date of the retention
rights as stipulated under this Agreement; and

4.1.6 Ha nucemoBHii  3anuT Croponn, mo po3skpusac,
Cropona, mo orpumye, MOBHHHA MUCHMOBO 3aCBIYUTH, L0
BCI MaTepiam, siki MicTATh TaKy Kondinenuiitny indopmaniro
(BRmIOUaroun Bei iXHi Komii), Gymn IIOBEpHYTI ab0 3HMIIEH]
Cropoxoio, mo orpumye. Hessaxkaioun ma BHIIEBHKIIA/ICHE,
Cropona, wo oTpumye, Mae npaso 30epiraTu HeoOXijaHi Komii
MaTepiaiB JUIS apXiBHUX wijieii.

4.1.6  Upon written request by the Disclosing Party, the
Receiving Party shall certify in writing that all material
containing such Confidential Information (including all
copies thereof) have been returned or destroyed by the
Receiving Party. Notwithstanding the foregoing, the
Receiving Party is entitled to keep necessary copies of the
material for the archival purposes.

4.2 Cropona-onepikysay rapanrye, 1o Bona wHe Oyae
Hanasati Kowdizenuiiiny ingopmatito tperin ocobam ado
IHILAM 0coBam, sIKi npsaMo He 3razani B ubomy Jlorosopi abo
HE JI03BOJIEHI LIMM Jlorosopom, sk mia uac, Tak i micas
npunuHeHHs Aii usoro Jorosopy.

4.2 The Receiving Party guarantees that it will not provide
Confidential Information to third parties or other parties that
are not expressly mentioned in this Agreement or are not
permitted under this Agreement, both during and after the
termination of this Agreement.

43,V Bunagky, sKuio CropoHna-ojepskysay OTpHMYE
oiuiiHmit 3anMT BiA KOMIETEHTHOrO Opraly Ha MmijCcTaBi
IHHHOTO  3aKOHOAABCTBA, OQIUIHHOrO  aAMIHICTPATHBHOIO
PUlleHHA a0 CyNOBOrO NpOLECY 3 BUMOrOK HAZATH
Kouginenuiitny inpopmariio, Cropona-ofepkysay 110BHHHA
HeraiHo nosigoMuTH npo ue CTOpoHy, WO pO3KpHBae
inopmauito, He misHime 3 (TpsOX) PoGOUNX IHIB, HACKUIEKH
11¢ ZI03BOJIEHO YHHHHUM 3aKOHOABCTBOM.

4.3. In the event that the Receiving Party receives an official
request from the competent authority based on applicable
law, an official administrative decision or a court process
requesting Confidential Information, the Receiving Party
must immediately notify the Disclosing Party at the latest 3
(three) Business Days, to the extent permitted by applicable
laws and regulations.

4.4. 30608'13aHHs OO HEPO3TONOUIEHHS Kondinenuiinoi
inopmauii, BuKIazeHe B myHkTi 4.1, nie IPOTATOM CTPOKY Aii
i€l Yrou Ta 3aMmaeThes YHHHUM NpOTAroM 5 (n'aTH) pokis
MiC/AS NPUNMHEHHA A uboro JIOroBOpY, AKILO TLMbKK
Konpinenuiiina  ingopmanis  mwe  Gyne omyGiikoBana
CTOpoHO0, ska nanaia Kondinenuiiiny indopmanito, s
MaiOyTHEOMY.

4.4. The obligation of Confidential Information set forth in
Clause 4.1 shall be valid for the duration of this Agreement
and remain valid for 5 (five) years after the termination of
this Agreement, unless the Confidential Information is
published by the party providing Confidential Information in
the future.

4.5. ITonoxenus nynxry 4.1 e 3aCTOCOBYIOTBCS 0 HACTYITHOT
IH(opMaii:

4.5. The provisions in Clause 4.1 do not apply to the
following information:

4.5.1 sKa Ha MOMEHT PO3KPHTTA CTaia 3araJIbHOJIOCTYIHOIO
a0 Aka nisuiwe crasa 3arajabHO/IOCTYIIHOIO HE 3 BHHM
Cropony, 1o oaepxkye;

4.5.1  which at the time of disclosure, had become public
knowledge or which later became public knowledge through
no fault of the Receiving Party;




w

4.5.2 sxa Ha paty poskputts Oyna Bigoma Crtopoui, 110
otpumye, Ta inmuM CropoHaM y 3akorHHi criocif, 1 Cropona,
o OTPUMYE, HE OTPUMYE Taky iHdopmartito Bix Ocodu, 1110
nanae Kondizenuiiny inpopmartiio;

4.5.2  which on the date of disclosure has been known by
the Receiving Party and other Parties in a lawful manner,
and the Receiving Party does not obtain such information
from the Person that Provides Confidential Information;

4.5.3 sika oBuHHa 6yTH ormyOJiKOBaHa BIIMOBIIHO /10 3aKOHY
abo pimenHs cyay, abo opramy Biaad, abo JAepXKaBHOI
yctaHoBu, abo mpasun Qonmosoi Gipxki, skmo Cropomna-
oznepxyBau abo ii adiniifoBani ocobH miananaoTk mia IXHIO
0.

4,53 which is required to be published by law or by a
court or by an authority or government agency or by a stock
exchange regulation where the Receiving Party or their
affiliates is subject to it.

4.6. Cropoua, 1110 po3KpuBae, 36epirac npaBo BAACHOCTI HA BCI
npasa, BKIKOYAIOYH BCi MpaBa iHTCICKTYalbHOT BJIACHOCTI, Ha
ceoro Koudigenuiiiny indopmanio. Koane inme mnpaso,
iMyniter abo minensis na Kondinenuiitny indopmartito, sisHe
abo wHesBHe, He Hamaerhcs Poskpupauem Onepxysauy
BianosigHo A0 usoro JloroBopy 3a Oylb-sIKHM IIATEHTOM,
NAaTEHTHOK 3asBKOK, ABTOPCHKMM IPaBOM, TOProOBEIbHONO
MapKoio a0 iHIIMM MPaBOM iHTENIeKTYanbHOI BIACHOCTI, 110
3apa3 abo B MaliyTHROMY HamekuTh abo KOHTPOJIIOETHCS
6yb-AK0I0 31 CTOPIH. ol

4.6. The Disclosing Party will retain ownership of all rights,
including all intellectual property rights, in its Confidential
Information. No other right, immunity or license to the
Confidential Information, express or implied, is granted by
the Discloser to the Recipient pursuant to this Agreement
under any patent, patent application, copyright, trademark or
other intellectual property right, now or hereafter owned or
controlled by either party.

47. Sxkmo  Cropona  mopymye — IOJIOXKEHHS — Mpo
KoH(pineHwiHicTh, Taka CTOpoHA BBAKAECTHLCA TAKOIO, 110
nopywuna Jloroeip, a iHmwa CTopoHa MOXKe pO3ipBaTH
Jlorosipy Ta/abo TpeA'SBUTH  IOPMAMYHI mpeTeHsii 10
CTOpOHH, siKa MOPYIIMIA YMOBH 110r0 JloroBopy.

4.7. If a Party violates the provisions of confidentiality, that
Party is considered to be in breach of this Agreement, and
the other Party may terminate this Agreement and/or make
legal claims to the defaulted Party.

4.8. TakuMm urHOM, CTOPOHH TOTOUKYIOTHCS, 110 Y BHIAIKY
nopyueHHs abo 3arpo3u MopyuenHs ymoB 1soro Jlorosopy
CropoHa, 10 po3KpUBae iH(OPMANil0, MATHUME MPaBO Ha
[PUMYCOBE BHMKOHAHHA, cynoBy 3abopony abo iHuil 3acobu
MPaBOBOTO 3aXMCTY, MO 3aB0POHSIOTH Oyib-siKe NMOPYIICHHS
uporo Jlorosopy (naini pasom - «3aco0u NpaBoOBOro 3aXUCTY»),
Ge3 3000B'A3aHHA IIOAO BiAIKOAYBaHHA 30MTKiB. byan-ski
Taki 3acoOM IPaBOBOrO 3aXMCTy [ONMOBHIOIOTH, a HE
3aMIiHIOIOTH IHIII BiJMOBIAHI 3aco0yM MPaBOBOro 3aXMCTYy, HA
AKi MOXKe MaTn npaBo PoskpuBay, i MoxyTh OyTH 3aCTOCOBaHI
B Oyab-aKiii topucamkuii. 3BepHeHHs 10 3ac00iB 1PaBOBOTO
3aXHCTY HE € BiJIMOBOIO BiJl TpaBa CTOPOHM BHPINIYBATH
CTIOpPH BiITIOBIJHO IO MYHKTY 5.7.

4.8. Therefore, the Parties agree that in the event of a breach
or threatened breach of the terms of this Agreement, the
Disclosing Party will be entitled to specific performance,
injunctive relief or other equitable relief prohibiting any
breach of this Agreement (hereinafter collectively — the
“Equitable Remedies”) without giving an undertaking as to
damages. Any such Equitable Remedies shall be in addition
to and not in lieu of, other appropriate relief at law to which
the Discloser may be entitled and may be applied for in any
jurisdiction. Application for an Equitable Remedy shall not
constitute a waiver of a party’s right to resolve disputes in
accordance with Clause 5.7.

4.9. CropoHa, 110 npuiiMae, MOTOUKYEThCs BIILIKOAYBATH Ta
y6esneuntu CTOpPOHY, IO PO3KPUBAE, B yCiX 30MTKIB, BTpAT,
npereHsii, 30008'13aHb, BUTPAT 1 BUTpAT, skux CTOpoHa, 110
po3KpuBaE, MOKe 3azHaTd abo rMoHeCTM B pe3ynbrari
nopyuienass  Oyap-sikoro  mosoxkenns  mhoro  Jlororopy
CTOpOHOI0, 110 TpHitMae, ab0 By/1b-gKk1M 3 Ti npalliBHUKIB.

4.9. The Receiving Party hereby agrees to indemnify and
hold harmless the Disclosing Party from and against all
damages, losses, claims, liabilities, costs and expenses which
the Disclosing Party may incur or sustain as a result of a
breach of any provision of this Agreement by the Receiving
Party or by any of its employees.

Crarrs 5. 3axucT 1aHux

Article 5. Data Protection

5.1. Koxxna CtopoHna noroukyerhes aorpumysartics GDPR Ta
BCIX 3aKOHIB, 110 BHOCATH MOMPaBKK ab0 3aMIHIOIOTH HOTO,
3anexHo Bijt obcraBuH. s wiseit 1poro NMyHkTy 6 TepMiHu
«0bpoOKa», «IepCOHAIBHI JIaHD), «KOHTPONIEP», «IOPYLICHHS
MEPCOHANBHUX JaHHX» 1 «CyO'€KT AaHMX» MaloTh Ti K
3HaueHH, mo i B GDPR.

5.1. Each Party agrees to comply with the GDPR and all
laws amending or replacing it, as applicable. For the
purposes of this clause 6, the terms "processing", "personal
data", "controller", "personal data breach" and "data subject"

have the same meanings as in the GDPR.

5.2. 3 Merol ykJajeHHs Ta BHUKOHauHs usoro Jlorosopy
CTOpOoHHM, SK HE3aJeXkKHI KOHTPOJEPH JAHHX, MOXYTh
06pobnsaTy nepcoHabHi JaHi 0JiHa OIHOI, CBOIX MpalliBHHUKIB,
NpeICTaBHUKIB, YYacHMKIB  (akiuioHepiB Touo) Ta/abo
palHMKIB, Taki AK IMEHa, NpI3BMIIA, KOHTAKTHI AaHi, iHII
nepcoHanbH1 AaHi, HeoOXiaHl A yKiaaeHHs 1boro Jloropopy
Ta Horo BuKOHaHHA. CTOpOHH 3000B'13yI0ThCs 3a0e3neuyBaTH
KOHMIEHUIHHICTE  NMEePCOHANBHUX  [AHWX, T[EPEJaHUX Ha
00pobKy, Ta y pasi BHSBJICHHS ITOPYIIEHHS MEPCOHABHHUX
JIaHMX, 10 BIUIMHYJIO Ha Ge3reKy mepe/laHux IepcoHabHuX
JIaHHX, HEraHo MOBIZOMMTH Tpo e iHmy Cropony, uMix
JIaHHMX 1€ NOPYIIEHHS TOPKHYJI0Cs a00 MOIJI0 TOPKHYTHCS.

5.2. In order to conclude and perform this Agreement, the
Parties, as independent data controllers, may process
personal data of each other, their employees, representatives,
participants (shareholders, etc.) and/or advisors, such as
names, surnames, contact details, other personal data
necessary for the conclusion of this Agreement and its
performance. The Parties undertake to ensure the
confidentiality of personal data transferred for processing
and upon occurrence of personal data breach that affected
the security of the transferred personal data, to immediately
notify the other Party whose data have been or may have
been affected by the breach.

5.3. IlepcoHanpHi JaHi, HajaHi 3 METOW0 YKIAJeHHA Ta

5.3. Personal data provided for the purposes of concluding




BUKOHaHHA uporo Jlorosopy, Oyayts obGpobGnsTucs Ta
30epiratncs  CTOpOHaMM  MPOTATOM  CTPOKY Aii  UBOTO
Horosopy. 3 MeTolo 3abesneyeHHs 3aXHCTY 3aKOHHMX
intepecis CTOpiH (HanpHKIa, IOPUAHYHHX NpeTeHsiii, 1o
BHIUIMBAIOTHL 3 JlorosBopy, abo 3axucry Bijl TAKMX npeTeHsiit),
Haani CTOpOHAaMH MEepCOHabHI JaHi OyayTh 00po0asTHCS He
J10BIUE, HUK L€ HEOOXIAHO Ui JOCArHeHHs uiei Metu. Ilicns
3aKIHYEHHS  uporo  nepiogy  CropoHu  30epiraTuMmyTh
iHpopMaLilo  Npo  JOroBipHi  BIAHOCMHHM  (BKIIOYAIOYH
NEepCOHAIBHI JIaHi, 1O MIiCTATECK B Hiil) NPOTATOM CTPOKIB
30epiranus, nependavyeHHX KOMEPLIHHHM Ta MOJATKOBHM
3aKOHOABCTBOM. [IpoTarom poro nepiogy nepconanbui gaui
MOXKYTb 30epiraTucs Ta iHIMM YHHOM OGpoGIsTHCA aMie y
BUMAJKY [POBEACHHA ayauTy abo iHIIOr0 FOPUAWYHOTO
Mpouecy  yHNOBHOB&XCHHMHM  JIEPXKABOK  YCTAHOBAMH M
OpraHaMu.

and performance of this Agreement will be processed and
stored by the Parties for the duration of this Agreement. In
order to ensure the protection of the legitimate interests of
the Parties (e.g. legal claims arising from the Agreement or
defence against such claims), the personal data provided by
the Parties will be processed for no longer than is necessary
to achieve this purpose. At the end of this period, the Parties
shall retain information on the contractual relationship
(including the personal data contained in it) for the statutory
retention periods required by commercial and fiscal laws.
During this period, personal data may only be stored and
may be otherwise processed only if an audit or other legal
process is carried out by state-authorised institutions or
bodies.

5S4, Slkmo mix wac yKkIajeHHs a00 BHKOHAHHS I[bOTO
Horopopy nepconanbHi Aani MaioTh GyTH mepeiaHi 3a mexi
€Bporeiicskoro  exonomiugoro mpocropy, Cropona, ska
Nepejlae  NepeoHalbHi  nani, 30008's3aHA  OTPUMYBATHCS
sumor ['nasu V GDPR.

5.4. If personal data have to be transferred outside the
European Economic Area during the conclusion or
performance of this Agreement, the Party transferring
personal data shall comply with the requirements of Chapter
V of the GDPR.

5.5. 3 meroro peanisauii Bumor crareii 12-14 GDPR Cropoun
3000B'A3yI0TbCS  HANCKHHM HHHOM  iHOPMYBAaTH CBOIX
NPALIBHHKIB, YYaCHMKIB, PaJHMKIB Ta iHWMX CcyG'ekTiB
ICPCOHANILHUX [aHUX, JaHI SKMX [EPEAAOTC 3 METOI
YKIAICHHA Ta BUKOHAHHS uboro [lorosopy, mpo nepemady ix
NEPCOHAIBHUX  JlaHuX  iHwid  CToponi i3  3a3HAYEHHSIM
ozepxkyBsava (abo Horo kareropii), skOMy MepealoThCA AaHi,
MCTH TaKoi mepejadi, KOHTAKTHOI OCOOHM Ui OTpUMAHHS
A01aTKOBOI inpopmaLii npo 06pobKy nepcoHaNbHUX AaHKX.

5.5. In order to implement the requirements of Articles 12 to
14 of the GDPR, the Parties undertake to properly inform
their employees, participants, advisers, and other data
subjects whose data are transferred for the purpose of
conclusion and performance this Agreement about the
transfer of their personal data to the other Party, indicating
the recipient (or its category) to whom the data are
transferred, the purpose of such transfer, the point of contact
to get more information on the processing of personal data.

5.6. SIxwo mix CTopoHamH ICHYIOTL BiJIHOCHHH, [OB'S3aHi 3
00pOOKOI0 NepCoHaNbHIX JaHiX 460 PEryIspHOIO NEepeayero
NepcoHaNbHAX JaHuX, CTOPOHY YKIIAMAI0Th OKPEMi J10roBopH
npo  o0pobky abo nepemauy MEPCOHANLHHX — JAHMX,
BiJ(IIOBIIHO.

5.6. If there is a relationship between the Parties regarding
the processing of personal data or the regular transfer of
personal data, the Parties shall enter into separate agreements
on the processing or transfer of personal data, as appropriate.

Crarrs 6. Inwi ymosu

Article 6. Other conditions

6.1. Ileit [lorosip nabyBae 4YMHHOCTI 3 MOMEHTY Joro
migmucanns CTopoHamu i i€ M0 3aKiHYEHHS BMKOHAHHSA
Croponamu cBoix 30608’ s3anb B Mexkax [Tpoexry.

6.1. This Agreement enters into force from the moment of its
signing by the Parties and is valid until the Parties complete
their obligations within the scope of the Project.

6.2. Bei sminu i 10noBHeHHs 10 uboro JloroBopy BHOCATHCA y
MHCHMOBIN (opmi 3a 3ro1010 CTOpiH.

6.2. All amendments and additions hereto shall be made in
writing upon the consent of the Parties.

6.3. JKoawa CropoHa He Hece BIANOBIAANBHOCTI 34
HEBHKOHAHHA CBOIX 30008's3aHb 32 uum Jlorosopom uepes
CTPaiiKH, 3aBOPYLICHHS, NOXKEeXKY, BUOYX, il ypsay, BichKOBI
aii Gyap-AKOTO XapakTepy, emigemii, WTOPMH, MOBEHi abo
i cTHXiiH mxa a6o Oyap-sky MOy npHuMHy, 1[0
BUXOJMTh 33 MEXKI BIANOBUIHOrO KOHTPOIO Takoi CTOpoHH i
NPAMO BIUIMBAE HAa MOXIMBICTE BUKOHAHHA 1boro Jlorosopy.
Iiciist BuHuMKHEHHA ope-MakopHux obcraBu CTOpoHa, siKa
Nparie MOKJIACTHCH HA HUX, MMHCBMOBO MOBIZOMISE iHIY
Cropony, BKasylouu 3a3Ha4eHy MO0 Ta OYiKyBaHy
TpUBANCTs Takoi monil. Y BMmaiky, sKkwo momis dope-
MOKOPHHX OOCTaBHH TNpPOJOBKYETECS ab0 OYIKYEThCs, 110
BoHa 30epirarmmerscs Ginbiue ges’sHoctra  (90)  nuiB,
Cropona, sika oTpuMae 3a3HavYeHEe MOBIJOMICHHSA, Mac MPaBo
posipsaty JlOroBip LIISIXOM MHCHMOBOTO MOBIAOMICHHS THLLIH
Cropowui. V pasi Takoro npununenns Ctopouu 106poBiIBHO
JIOMOBJIIOTBCA TIPO HACHIAKH TAKOTO [PUMHHEHHS, OJHaK,
HpUNHHEHHA JloroBopy 3riiHO 3 WM HyHKTOM He BIUIMBA€ HA
BUMIOBUIHI 1paBa Ta 060B's3kH CTOPIH 10 AATH NPUITMHEHHS.

6.3. Neither Party shall be liable for failure to perform its
obligations hereunder due to strikes, riots, fire, explosion,
government action, military action of any nature, epidemic,
storm, flood or other natural disaster or any other cause that
goes beyond the relevant control of such Party and directly
affects the possibility of performing this Agreement. After
the occurrence of force majeure circumstances, the Party
seeking to rely on them shall notify the other Party in
writing, indicating the specified event and the expected
duration of such event. In the event that the force majeure
event continues or is expected to continue for more than
ninety (90) days, the Party receiving said notice shall have
the right to terminate the Agreement by written notice to the
other Party. In the event of such termination, the Parties
voluntarily agree on the consequences of such termination,
however, termination of the Agreement in accordance with
this clause does not affect the respective rights and
obligations of the Parties until the date of termination.

6.4. HAY He Hece BIANOBIAQIBHOCTI 38 HEBUKOHAHHS NYHKTY
3.1.1. JloroBopy, #KWO TaKe HEBMKOHAHHA TOB'A3aHO i3

6.4. NAU is not responsible for non-fulfillment of clause
3.1.1. hereof, if such non-fulfillment is related to the refusal




BiMOBOI0 Bukonasiio IlpoexTy B nepetuHi kop/ioHy Ykpainu
Jlep’kaBHOIO TPHKOPJOHHOIO CiTyxk0010 Ykpainu, a He 3
npuyrH aismsHocTi HAY.

to the Project Executor to cross the border of Ukraine by the
State Border Service of Ukraine, but not due to the activities
of NAU.

6.5. Jlo momenty HazanHs HAY 3axmouHoOro 3BiTy KokHa i3
Cropis Mae npaso posipsatu Jlorosip 6e3 3actocyBaHHs /10
HLOTO SKOJAHMX NTPad)HUX CAHKIIH, NOBLAOMHBLIM PO 1i¢
inury Cropony He meniue Hix 2a 30 anis.

6.5. Until NAU submits the final report, each of the Parties
has the right to terminate the Agreement without applying
any penalties, by notifying the other Party at least 30 days in
advance.

6.6. V pasi nopymreHHss CTOpOHOIO CBOTX 3000B’A3aHb 32 [IUM
JloroBopoM, iHma Cropona Hajmae 30 KaJeHIapHMX JIHIB Ha
YCYHEHHsI TAKOro INOPYIIEHHS, a Y pa3i He yCyHEHHs — Mae
npaso posipsaru Jlorosip. B Takomy pasi Bci po3paxyHKH MixK
CropoHaMH NPOBOAATHLCS HA JATY TAKOIO PO3ipBaHHi.

6.6. In the event that a Party violates its obligations
hereunder, the other Party shall provide 30 calendar days to
eliminate such violation, and in case of non-elimination, it
has the right to terminate the Agreement. In this case, all
settlements between the Parties shall be made on the date of
such termination.

6.7. s Yroaa peryimoerses npasom Bemikobpuranii. Y pasi
BUHMKHEHHS CIIOpY, MOB's3aHOro 3 wieto Yronowo 1a (abo) ii
pukoHaHHAM, CTOPOHM MOKJIamyTh YCIX 3yClulb Ul HOro
BPEry/IOBAHHS LUIIXOM MHPHMX IIeperoBopiB, a B pasi
HEJIOCSATHEHHs 3roji, crip Oyle nepeiaHuii Ha pos3riain 10
cyly BINOBIAHO /0 3aKoHOJaBcTBa BenukoOpuranii i
MiUIsraTHMe BUPILICHHIO B aHIIIIHCHKUX Cy/ax.

6.7. This Agreement is governed by the UK law. In the event
of a dispute arising in connection with the Agreement and
(or) its implementation, the Parties will make every effort to
resolve it through peaceful negotiations, and in the event of
failure to reach an agreement, the dispute shall be submitted
for judicial resolution in accordance with UK law and to be
settled in the English Courts.

6.8. Leit Morosip yknazeHuii y 2X nmpuMipHHMKax OIHaKOBOi
JOPHMYHOT CHJIM, TI0 OJIHOMY MPUMIPHHMKY JUIsl KOXHOI i3
CropiH.

6.8. This Agreement is concluded in 2 copies of the same
legal force, one copy for each of the Parties.

Crarra 7. Pexsizuru Ta ninnucn Cropin

Article 7. Details and signafu?eg of the Parties

3AMOBHUK

CUSTOMER

BBN Airlines (Thailand) Co Ltd.

BBN Airlines (Thailand) Co Ltd.

No.1 Park Silom 36th Floor Unit 3601-3603,
Convent Road, Silom, Bang Rak District, Bangkok
10500, Thailand

No.1 Park Silom 36th Floor Unit 3601-3603,
Convent Road, Silom, Bang Rak District, Bangkok
10500, Thailand

Deutsche

prmpany Americas,

eHoBa - [osoBa KoMicli

/ Mr. Apirac Homlaour - Chief / Mr. Apirac Homlaour - Chief
Executive Officer / Executive Officer /
HAY NAU
Hanionaabuuii aBianiiinmii ynisepcurer The National Aviation University
03058, Ykpaina, m. Kuis 03058, Ukraine, Kyiv
np. Jlrobomupa I'ysapa, | | Lubomyr Huzar Ave.
DaHKIBCBHKI peKBI3HTH Bank details:
IBAN Code UA843204780000000025304243208 IBAN Code UA843204780000000025304243208
(USD) (USD)
JSC “Ukrgasbank”, Kyiv, Ukraine ISC “Ukrgasbank™, Kyiv, Ukraine
SWIFT UGASUAUK SWIFT UGASUAUK
Bauk-kopecnouzaent (BIC) K ACBOR DI

Semenova - National Aviation
ommission, Acting Rector /




